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Con Outdoor project , Keradom presenta la nuovissima gamma
interamente studiata per creare soluzionioutdoor complete in tutti
i suoi componenti e dalle performance elevatissime.

La gamma Nativa arricchita dallo spessore 20 cm offre una varieta
completa per gli amanti delleffetto pietra, adatta a qualsiasi
utilizzo, domestico e commerciale. | rivestimenti tridimensionali
coordinati walls&more garantisconoil perfetto complemento
d’arredo per decorare piscine, docce, facciate della case e creare
una perfetta continuita estetica con i pavimenti Nativa.

With Outdoor project, Keradom presents the brand new range
entirely designed to create outdoor solutions complete in all its
components and with unbeatable performance.

The Nativa range enriched with the 20 cm thickness offers a
complete variety for stone look lovers, suitable for any use,
domestic and commercial. Coordinated three-dimensional
Walls&More coatings guarantee the perfect piece of furniture to
decorate swimming pools, showers, house facades and create
perfect aesthetic continuity with Nativa floors.
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Posa a secco - Su ghiaia
Dry laying - On gravel

Posa a secco - Su erba
Dry laying - On grass

Posa rialzata per esterni
Outdoor raised pavings

Posa a colla
Laying with adhesives

Rivestimento collezione Walls & More
Walls & More Keradom collection

ANCHE - ALSO

Posa a secco - Su sabbia
Dry laying - On sand
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Vantaggi - Advantages Destinazioni d’ uso - Use

PAVIMENTO
FLOOR

aE AN
9 =5
(- - SES
Ny
it L1/
0 4 :
©oo - ) L33
1 I 1 1 I
Facile da posare Facile da pulire Non si usura Solido e compatto Antiscivolo Colori inalterabili Giardini e vialetti Terrazze e bhalconi Piscine e spiaggia Pedonali
Easy to install Easy to clean Does not wear Solid and compact Anti-slip Colours that never fade Gardens & paths Terraces & balconies Pools & beach Promenades
aa % ﬁ l‘i“r
1 I
Resiste agli acidi Resiste al gelo Resiste al sale Ignifugo Non si macchia Inattaccabile da muffe e verderame
Acid-resistant Frostproof Resistant to salt Flame retardant Does not stain Immune to mould and verdigris



“Riv./Wall: Nativa Light e Dark1 6x40 . 62167

s 7 AT i A i ; m Rlv/Wall Natlva Medlum 16x40 I6”x16”-
. Pav./Floor: Nativa Quarzite Multiformato Nero ' — e n ) o Pav. loor Nativa Quar2|te MIX 25x50-- 107x20”

o

NATIVA QUARZITE Sl NATIVA QUARZITE Frae

10mm V-V R11
(A+B+C) (A+B+C)
gres porcellanato . porcelain stoneware gres porcellanato . porcelain stoneware
*multiformato . multisize: 10 strutture diverse miscelate nella scatola /10 *multiformato . multisize: 10 strutture diverse miscelate nella scatola /10
formati . sizes: different structures randomly mixed in the box formati . sizes: different structures randomly mixed in the box
25x50.10”x20” - 25x25.10"x10” 12,5x25 cm . 5”x10”: 4 strutture diverse miscelate nella scatola /4 different 25x50 . 10”x20” - 25x25.10"x10” 12,5x25 cm . 5”x10”: 4 strutture diverse miscelate nella scatola /4 different
12,5x25.5"%x10” - 16x40 . 6"x16” structures randomly mixed in the box 12,5%25.5"x10” - 16x40 . 6”x16”

structures randomly mixed in the box

Nero

*multiformato . multisize
25x50.10”x20”

sviluppo grafico . design development

*multiformato . multisize
25x50.10”x20”

25x25.10”x10” .‘.'-“525x25 10"x10"
MUKNANE L i MUKNAMX
W MO3 o S M MO3
25x25.10”x10” 25x25. 10”x10”
Mz - Sqm / Box: 0,75 Fes/ M2 - Sqm / Box: 0,75 Pes/
25x50 . 10”x20” 25x25 . 10”x10” formato / size 12,6x25.5"x10 | 25% | 6

formato / size 12,5x25.5"x10 | 25% 6
formato / size 25x25.10”"x10” | 25% | 3
formato / size 25x50 . 10”x20” | 50% | 3

formato / size 256x25.10”x10” | 25% | 3
formato / size 256x50 . 10”x20” | 50% | 3

25x25.10"x10”

25x25.10"x10”

2550KNANE 2525KNANE 1225KNANE 2550KNAMX 2525KNAMX 1225KNAMX
HM19 HM19 HEM19 HM19 HM19 HM19
10 macd

macd 11



NATIVA QUARZITE

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:

25x50.10"x20” - 25x25.10”x10”
12,5x25.5”x10” - 16x40 . 6”x16”

Bianco

=" el §

25x50.10”x20”

2550KNABI
EM19

12 pacd

sviluppo grafico . design development

*multiformato . multisize: 10 strutture diverse miscelate nella scatola /10
different structures randomly mixed in the box
12,5x25 cm . 5”x10”: 4 strutture diverse miscelate nella scatola /4 different
structures randomly mixed in the box

Pav.}fF{oor: Nativa Quarzite Multiformato Biane

@ .
DIN51130, DIN51097) t
C V4

10mm V-V R11
(A+B+C)

*multiformato . multisize

25x50.10”x20”

25x25.10"x10”

MUKNABI
H MO03

25x25.10”x10”

25x25.10”x10”

25x25.10"x10”

M? - Sqm / Box: 0,75 Pes/

Box

formato / size 12,5x25.5"x10

25%

formato / size 25x25 . 10”x10”

25%

formato / size 256x50 . 10”x20”

50%

2525KNABI
EM19

1225KNABI
EM19

NATIVA LUSERNA

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
25x50.10”x20” - 25x25.10”x10”

Luserna

2550KNALU
HEM19

25x25.10”x10”

2525KNALU
HEM19

sviluppo grafico . design development

25x50 . 107x20” / 25x25 . 10"x10”

: ..P El ..-"'R ..& .H
DIN51130, DIN51097,
C \Z

10mm V-V R11
(A+B+C)
25x50 cm . 10”x20”: 3 strutture diverse miscelate nella scatola
3 different structures randomly mixed in the box
25x25 cm . 10”x10”: 4 strutture diverse miscelate nella scatola
4 different structures randomly mixed in the box

macd 13
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NATIVA PORFIDO

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
25x50.10”x20” - 25x25.10”x10”

Porfido Rosso

25x50 . 10”x20” 25x25.10"x10”

2550KNAPR 2525KNAPR
EM19 EM19

14 macd

sviluppo grafico . design development

ido Rosso 25x50 . 10”x20” / 25x25 . 10”x10

: ..PEI ."‘R ..‘ .H
DIN51130, DIN51097)
C \Z:

10mm V-V R11
(A+B+C)
25x50 cm . 10”x20”: 3 strutture diverse miscelate nella scatola
3 different structures randomly mixed in the box
25x25 cm . 10”x10”: 4 strutture diverse miscelate nella scatola
4 different structures randomly mixed in the box

NATIVA PORFIDO

gres porcellanato . porcelain stoneware

R
adm &
DIN51130)  (DINS'

10mm V-V R11

C V4

25x50 cm . 10”x20”: 3 strutture diverse miscelate nella scatola

3 different structures randomly mixed in the box

formati . sizes: 25x25 cm . 10”x10”: 4 strutture diverse miscelate nella scatola

25x50.10”x20” - 25x25.10”"x10”

Porfido Gri gl 0] sviluppo grafico . design development
S == = == et o i,

: ek il A :
2550KNAPG 2525KNAPG
EM19 EM19

4 different structures randomly mixed in the box

macd 15



NATIVA BARGE

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
25x50.10”x20”

2550KNAOR
WM19

16 macd

- 25x25.
12,5x25.5"x10” -

16x40

10”x10”

.67x16”

2525KNAOR
EmM19

=)o) ) (4] CB
DIN51097)

10mm V-V R11
(A+B+C)
*multiformato . multisize: 10 strutture diverse miscelate nella scatola
10 different structures randomly mixed in the box
12,5x25 cm .5”x10”: 4 strutture diverse miscelate nella scatola
4 different structures randomly mixed in the box

*multiformato . multisize
25x50 . 10”x20”

MUKNAOR
W MO03

25x25 1 0”x1 0”

M? - Sgm / Box: 0,75 Egil

formato / size 12,5x25.5"x10 | 25% 6
formato / size 256x25.10”x10” | 25% | 3
formato / size 26x50 . 10”x20” | 50% | 3

25x25.10"x10”

wl"rﬁ

E o L (e

.."f.u o

1225KNAOR
mM19

—

__:"'Piv./_\{Vall: Nativa-Light 16x40 : 6”x16”
Pav./Floor=Nativa Multiformato Argento

NATIVA BARGE L@Eyey] -

gres porcellanato . porcelain stoneware (A+B+C)
*multiformato . multisize: 10 strutture diverse miscelate nella scatola
10 different structures randomly mixed in the box
12,5x25 cm . 5”x10”: 4 strutture diverse miscelate nella scatola
4 different structures randomly mixed in the box

formati . sizes:
25x50.10”x20” - 25x25.10”x10”
12,5x25.5"x10” - 16x40 .6”x16”

*multiformato . multisize
25x50.10”x20”

Argnt

sviluppo grafico . design development

25x25.10"x10”

MUKNAAR
B MO03

25x25 . 10"x10”

M? - Sqm / Box: 0,75 Res/

25x25.107x10”

25x50.10”x20”

formato / size 12,5x25.5"x10 | 25% 6
formato / size 25x25.10”"x10” | 25% | 3
formato / size 25x50 . 10”x20” | 50% | 3

25x25.10"x10”

2550KNAAR
HM19 HM19 HM19

2525KNAAR 1225KNAAR

macd 17



NATIVA ARGENT

gres porcellanato . porcelain stoneware
formati . sizes:

25x50.10”x20” - 12,5x25 . 5"x10”

Argent Ivory

25x50 . 10”x20”

25x25.10"x10”

b
"

2550KNAAI 1225KNAAI
HEM19 HEM19

18 macd

T

o . Argentlvory 25x50.i0:’_?_<29”/j2’;5a_<_g\=:. .5"x10”

o

: ..PEI ."R ..‘ .H
DIN51130, DIN51097)
C \Z:

10mm V-V R11
(A+B+C)

12,5x25 cm .5”x10”: 6 strutture diverse miscelate nella scatola
6 different structures randomly mixed in the box
25x50 cm . 10”x20”: 3 strutture diverse miscelate nella scatola
3 different structures randomly mixed in the box

sviluppo grafico . design development

.

Argent Silver 25x50 . 10”x20”

NATIVA ARGENT

gres porcellanato . porcelain stoneware

: ..PEI ."R ..‘ .H
DIN51130, DIN51097,
C \Z:

10mm V-V R11
(A+B+C)

12,5x25 cm . 5”x10”: 6 strutture diverse miscelate nella scatola
6 different structures randomly mixed in the box
25x50 cm . 10”x20”: 3 strutture diverse miscelate nella scatola
3 different structures randomly mixed in the box

formati . sizes:
25x50.10”x20” - 12,5x25 . 5"x10”

Argent Silver

sviluppo grafico . design development

25x50.10”x20”

25x25.10"x10”

2550KNAAS 1225KNAAS
B M19 B M19

macd 19
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Vantaggi - Advantages Destinazioni d’ uso - Use

|
® SES
Q T \2 =y =

‘.. LA |
It 1’# LA Ny
> v Sy & 2y

60 = ) ™ ‘oo

| | | | | |
Facile da posare Facile da pulire Non si usura Solido e compatto Antiscivolo Colori inalterabili Giardini e vialetti Terrazze e bhalconi Piscine e spiaggia Carrabili Pedonali Ambienti commerciali
Easy to install Easy to clean Does not wear Solid and compact Anti-slip Colours that never fade Gardens & paths Terraces & balconies Pools & beach Driveways Promenades Commercial environments

= % B &

Resiste agli acidi Resiste al gelo Resiste al sale Ignifugo Non si macchia Inattaccabile da muffe e verderame
Acid-resistant Frostproof Resistant to salt Flame retardant Does not stain Immune to mould and verdigris

21
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PAVIMENTO

FLOOR

Possibilita di posa
Possibility of laying

project

QUT
DOOR

Su erba

Installazione semplice e rapida
Riposizionabile

Riutilizzabile

On grass

Quick, easy installation
Can be repositioned
Can be reused

Su ghiaia

Facile da posare

Riposizionabile

Ottimo drenaggio

Anche per terrazze e roof-garden

On gravel

Easy to install

Can be repositioned

Excellent drainage

Also for patios and roof-gardens

Su sabbia

Installazione semplice e veloce
Riutilizzabile

Riposizionabile

Resiste alla salsedine e al sole

On sand

Swift, easy installation

Can be reused

Can be repositioned

Resistant to salt spray and sunlight

M=

Posa acolla

Carrabile con auto

Grande formato, estetica top
Impermeabile a benzina-olio

Laying with adhesives

Drive-over for cars

Large size, unbeatable appearance
Impermeable to petrol-oil

Posarialzata per esterni
Ispezionabile

Drenante

Alloggia tubature e cavi
Compensa superfici non livellate

Outdoor raised pavings
Inspectable

Effective drainage
Accommodates pipes and wiring
Compensates for uneven surfaces

23



NATIVA 2.0
QUARTZ mew. =)= () (8 @B

- 20mm V-V R11
gres porcellanato . porcelain stoneware (A+B+C)

formati . sizes:
60x90 Rett. . 24”x36” Rect.

Q uartz lvo ry sviluppo grafico . design development
g t. “-““
e & o
"'HW"_;H"." Ll T TS o I ":'.'_I:-'F"!_"-_'I'-_.':"'_'T T =l
I"__'E:S;-!TF‘._"‘I'.‘T.." R T T TR -'W'_-'l."“'l"\g“_b_." T R o B o kP o e 3 &
- % s
. 1 | : T ,
'n.rﬁ;\_fu 4 -hi-i_ﬁ
b -"11'7' R = o = i S T e e o B S ™ S _" :“ - o T e i e ¥ = g g h'.m-}_r AT A R
L 11* Riv./Wall: A‘%ﬁgle Rame 16x40.6”x16”
Lad '.'.ﬁ Pav./Floor: Nativa 2.0 Quartz Ivory GOiQ&Rett. . 24”x36” Rect. 60x90 Rett. . 24”x36” Rect.
o hﬂﬁ}. A
~ | Riv./wall; Nativa Medium 16x40 - 67x167"
lativa 2.0 Quartz Ivory 60x90 Rett.i. 24”x36" Rect.,
6090KQUIV
H M50

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES

Bordature nei formati 10x10 . 4”x4” - 10x20 . 4”x8”
e stecca 15x90 . 6”x36” disponibili in tutti i colori SU RICHIESTA.

Edging formats 10x10.4”x4” - 10x20 . 4"x8” and slatted 15x90 . 6"x36”
available ON DEMAND for every color of the collection

macd 25
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. NATIVA 2.0
Pav./Floor: Nativa 2.0 Quartz Grey 60x90 Rett. . 24”x36” Rect. l | Q RTZ |: E [ : ] .@ .. .. e
collection DIN51130, DIN51097

20mm V-V R11 C V4
(A+B+C)

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
60x90 Rett.. 24”x36” Rect.

Q uartz G rey sviluppo grafico . design development

60x90 Rett. . 24”x36” Rect.

6090KQUGR
B M50

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES

Bordature nei formati 10x10 . 4”x4” - 10x20 . 4”x8”
e stecca 15x90 . 6”x36” disponibili in tutti i colori SU RICHIESTA.

Edging formats 10x10.4”x4” - 10x20 . 4”x8” and slatted 15x90 . 6”x36”
available ON DEMAND for every color of the collection







UARTZ mew - e = (8 CB
Nativa 2.0 Quartz Beige 60x90 Rett. . 24”x3 I
. 20mm V-V R11 C V4
gres porcellanato . porcelain stoneware (A+B+C)
formati . sizes:
60x90 Rett. . 24”x36” Rect.
Q uartz Bei ge sviluppo grafico . design development
i " __ ¥l -
| !
1 ]
\ |
J |
|
i i
| i
] 'J
y | !
i
! : ¥
: | "
| g
|
I|
|
I
! ) =
| | 1 .
60x90 Rett. . 24”x36” Rect.

6090KQUBG
W M50

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES

Bordature nei formati 10x10 . 4”x4” - 10x20 . 4”x8”
e stecca 15x90 . 6”x36” disponibili in tutti i colori SU RICHIESTA.

Edging formats 10x10.4”x4” - 10x20 . 4"x8” and slatted 15x90 . 6"x36”
available ON DEMAND for every color of the collection

macd 33



=y : ’

lé;av./Floor:_ Natiyé 2_.?0;9'ua_r_tz A-ntrax 60x90 Rett. 24"x36”.Rect... . NATIVA 2 0

F . ey QUARTZ e
il i - : ’ 20mm V-V R11

gres porcellanato . porcelain stoneware (A+B+C)

formati . sizes:
60x90 Rett. . 24”x36” Rect.

Q uartz Antrax sviluppo grafico . design development

' S RV Wall: Qliarzo Steel 16x40 1 67x1675 ¢
Pav./Floor: Nativa'2.0 Quartz Antrax 60x90 Rett_; . 24”x36” Rect.

60x90 Rett. . 24”x36” Rect.

6090KQUAN
W M50

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES

Bordature nei formati 10x10 . 4”x4” - 10x20 . 4”x8”
e stecca 15x90 . 6”x36” disponibili in tutti i colori SU RICHIESTA.

Edging formats 10x10.4”x4” - 10x20 . 4"x8” and slatted 15x90 . 6"x36”
available ON DEMAND for every color of the collection




-

. - ; Riv./Wall:Urban Seattle 16x40 . 6”x16”
Pa f;F or:Nativa 2.0 Slate Multicolor 60x90 Rett..24”x36” Rect. NATIVA 2 - 0

SLATE MULTICOLOR Fe. B

20mm V-V R11
gres porcellanato . porcelain stoneware (A+B+C)

f

formati . sizes:
60x90 Rett. . 24”x36” Rect.

Slate Multicolor sviluppo grafico . design development

Pav./Floor: Nativa 2.0 Slate Multicolor 60x90 Rett. . 24”x36” Rect.
60x90 Rett. . 24”x36” Rect.

6090KSLMU
W M50

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES

Bordature nei formati 10x10 . 4”x4” - 10x20 . 4”x8”
e stecca 15x90 . 6”x36” disponibili in tutti i colori SU RICHIESTA.

Edging formats 10x10.4”x4” - 10x20 . 4"x8” and slatted 15x90 . 6"x36”
available ON DEMAND for every color of the collection
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WALL
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Vantaggi - Advantages Destinazioni d’ uso - Use

- g \'/4
)
= B B THENT N e
® 0 -  J T i o E4X B
— —
Facile da posare Facile da pulire Non si usura Solido e compatto Antiscivolo Colori inalterabili Facciate esterne Piscine Terrazze e balconi Barbecue
Easy to install Easy to clean Does not wear Solid and compact Anti-slip Colours that never fade External facades Swimming pools Terraces & balconies

= % 8 4

Resiste agli acidi Resiste al gelo Resiste al sale Ignifugo Non si macchia Inattaccabile da muffe e verderame
Acid-resistant Frostproof Resistant to salt Flame retardant Does not stain Immune to mould and verdigris

39
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Suognispazio b
For every space ' ==
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- 4i | (S
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- "I prodotti Keradom hanno una

: ‘éé_égnqj;j“gn‘e’ d’uso universale.

~ Funziona i, versatili, inalterabili, si possono
St [J?a?é: ér infinite applicazioni in tutti gli spazi

. residenziali e commerciali, sia interni che

Keradom’s products’ end use is universal.
Functional, versatile, and unalterable,

they can be used for countless applications in
all residential. d cbmmercial areas, both for

lan
. interior and exrgatéi

- ’Hilﬁ? (13 ‘4&
X

e 3

e A

| vantaggi della facciata esterna
in gres porcellanato Keradom

Salute

Non avrai problemi di emissioni nocive

per lambiente e la salute delluomo.

Acustica

Posando i nostri prodotti sugli isolamenti esterni si aggiunge uno strato
esterno ulteriore allinvolucro edilizio in grado di rompereulteriormente
londa sonora e determinando un primo importante abbattimento del rumore.
Resistenza al fuoco

Ottieni una superficie esterna completamente incombustibile.

| nostri rivestimenti proteggono i sottostanti strati isolanti.

Isolamento termico e risparmio energetico

Nella stagione estiva il rivestimento della facciata scherma i raggi solari e il
calore in eccesso & asportato dal flusso d’aria che si genera
nellintercapedine ventilata, mentre nella stagione invernale la facciata
ventilata contribuisce al controllo della dispersione termica facendo da filtro
tra ambiente esterno e muratura. Il calore irraggiato dal sole viene ostacolato
dal rivestimento KERADOM. La naturale irregolarita del rivestimento
KERADOM produce un microombreggiamento utile alla riduzione

del rischio di surriscaldamento della parete.

Resistente agli urti

| tradizionali sistemi a cappotto sono protetti dalla sola rasatura armata

con uno spessore tipico di 3 mm. Con lapplicazione dei rivestimenti
KERADOM, si ottiene un guscio di materiale altamente resistente

alla compressione, da 25 a 60 mm a seconda dei modelli.

Resistenza agli agenti atmosferici

Dimenticare gli effetti degli agenti atmosferici: raggi UV (spesso causa di
deterioramento delle pitture che tradizionalmente si utilizzano come finitura
dei cappotti), cicli di gelo e disgelo (spesso causa di cavillature e distacchi
delle finiture di facciata), grandine (causa di danneggiamenti delle pareti).

1P S T — -

o

[[]]]%

T TR T I -

Grazie anche ai valori di assorbimento all’acqua prossimi a zero, non teme
lumidita e non subisce modifiche dimensionali nel tempo.

ppott

Sempre pil edifici hanno l'esigenza di inserire un sistema
cappotto esterno, per ottimizzare l'isolamento termico, non
disperdere pil energia, e migliorare U'efficienza acustica.
Siamo partiti dall'idea di migliorare esteticamente

il sistema cappotto esterno, incrementandone

le prestazioni in termini di efficienza ed efficacia.
ILrivestimento Keradom é il completamento ideale dei
tradizionali sistemi a cappotto, che potrai applicare
_garantendo un’estetica migliore all’edificio, adattabile a
qualsiasi contesto paesaggistico, senza perdere in efficienza
energetica e isolamento termico.

More and more buildings have the need to insert an
external coat system, to optimize thermal insulation,
avoid waste of energy, and improve acoustic efficiency.
We started from the idea of aesthetically improving
the outer coat system, increasing its performance

in terms of efficiency and effectiveness.

‘The Keradom cladding is the ideal complement to traditional
coat systems, which yo n-apply ensuring an aesthetic
apply ensuring a better aesthetics to the
building, adaptable to any landscape contef(t, without losing
in energy efficiency and tr"ermal insulation.

The advantages of an exterior facade
in Keradom’s porcelain stoneware

Health

Zero problems with harmful emissions

into the environment and human health.

Acoustics

Another outer layer is added to the building envelope,

that can further break the sound wave and lead to

a first major noise abatement

.Fire resistance

Obtain a completely unburnable external surface.

KERADOM protects the underlying insulating layers.

Thermal insulation and energy saving

In the summer season the facade cladding shields the sun’s rays and
the excess heat is removed from the airflow that is generated

in the ventilated cavity, while in the winter season the ventilated

facade contributes to the control of thermal dispersion by acting as a filter
between the external environment and masonry.

The heat radiated by the sun is hindered by the KERADOM’s cladding.
The natural irregularity of the KERADOM cladding produces a
microshading useful to reduce the risk of overheating the wall.
Impact-resistant

Traditionals coat systems are protected by only armed shaving with a
typical thickness of 3 mm. With the application of KERADOM’s cladding,
you get a shell of highly compressive material,

from 25 to 60 mm depending on the sample.

Resistance to atmospheric agents

Cforget the impact of atmospheric agents: UV rays (often cause of
deterioration of the paints that are traditionally used as coats finishing)
cycles of frost and thaw (often cause of caving and detachments of the
facade finishes), hail (cause of damage to the walls).

Thanks to the water absorption values close to zero, there will be no need to
be afraid of moisture and the tails wil not undergo dimensional changes
during time
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Riv./Wall: Nativa Light'e,Dark 16x40 . 6"x16" AWEIEN a 16x40 -0 X186
Pav./Floor: Nativa Multiformato Ner6 _ Pav./Floor: Nativa Bianco MACE> 12,625 - 5"x10”

res porcellanato . porcelain stoneware res porcellanato . porcelain stoneware
g g

formati. sizes: formati. sizes:

16x40.6"x16” 16x40.6"x16”

L
' _ e o e ] o e =
| [ i o Sl : T ;
16KNALI Nativa Light 16KNAME Nativa Medium 16KNADA Nativa Dark 16KNAAR Natura Artico 16KNANE Natura Neve 16KNADE Natura Deserto 16KNALA Natura Lava
B M06 B M06 B M06 [Q]501 [Ql501 [Ql501 [Ql501
- Fr— Poustag L
T TN o
P = | : |
_ : A s B s T (=% EERR
16KNATE Natura Terra 16KNAGI Natura Giungla 16KNATR Natura Tropical 16KNAPE Natura Perla
[Q]501 [3]501 [Ql501 [Q]501
. PEZZ| SPECIALI - SPECIAL PIECES - * ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER 4 P20 PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES - ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER [P]20
7
L‘?_,;\ = ‘ ¥ W ANKNAAR Angolo Natura Artico ANKNADE Angolo Natura Deserto
N . Lol NN\~ - ANKNANE Angolo Natura Neve ANKNALA Angolo Natura Lava
l\’“ﬁix"’ ° Disponibile anche nel formato / Also available in: \‘i\:\‘/ 2 ANKNATE Angolo Natura Terra ANKNATR Angolo Natura Tropical
- cm 24,5x13,5x16 h - 9,5”"x5”x6” h ) ANKNAGI Angolo Natura Giungla ANKNAPE Angolo Natura Perla

4D pacd WM 43



DANY

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
16x40 . 6"x16”

16KDACO Dany Cocco 16KDAMO Dany Mora
[@300 [Ql300

—

=

| | |
! - L

.

| P AT " - 50 4R
16 KDAPE Dany Pesca 16 KDAGH Dany Ghiaccio
[Al300 [Ql300

44 WM

16KDAVA Dany Vaniglia

W40 a4 ] 10 10

RS
16 KDAMI Dany Mirtillo
[@]300

[ e
Pars

16 KDAME Dany Menta
[@300

LOFT

gres porcellanato . porcelain stoneware
formati . sizes:

16x40 . 6"x16”
==L I [ ™ 'ﬂ
- I"I. L o |
— m—— =
_— il il
16 KLOAV Loft Avorio 16KLOGR Loft Grigio
[@]300 [@l300

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES
ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER [P]20

\/ ANKLOAV Angolo Loft Avorio

ANKLOCA Angolo Loft Cacao
ANKLOGR Angolo Loft Grigio
ANKLOOC Angolo Loft Ocra

e
16KLOCA Loft Cacao
[@]300

Riv./Wall: Loft Grigio 16x40 - 6”x16”

_ e L
o T
SR
16KLOOC Loft Ocra
[@]300
VW 45



QUARZO

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
16x40 .6”x16”

A3 5.&-; g ]

16KQUGO Quarzo Gold

Riv./Wall: Quarzo Steel 16x40 - 6”x16”

16KQUIR Quarzo Iron 16KQURE Quarzo Red
[@l300 [@]300 [@]300
— = - L W L T =
. - e =18 = 0, Y : f - g
16KQUGR Quarzo Grey 16KQUST Quarzo Steel 16KQUCL Quarzo Clay
[@l300 [@]300 [@300

ANKQUCL Angolo Quarzo Clay
ANKQUGO Angolo Quarzo Gold
ANKQUGR Angolo Quarzo Grey

46 W

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES - ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER [P]20

ANKQUIR Angolo Quarzo Iron
ANKQURE Angolo Quarzo Red
ANKQUST Angolo Quarzo Steel

ARGILLE

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
16x40 .6"x16”

16KARCE Argille Cenere
[@200 [@200

16KARRA Argille Rame

| A i |
S 2l -
K

L.

r £ |

I. o e — ! |

16ARAR Argille Argento 16KARBI Argille Bianco
[Ql200 [Ql200

ANKARCE Angolo Argille Cenere
ANKARRA Angolo Argille Rame
ANKARVI Angolo Argille Vintage
ANKARNA Angolo Argille Navy

Riv./WatkArgille Cipria 16x40 - 6”x16”
iv./ Wl "«,.Lgl'.,? ipria 16x X

16KARVI Argille Vintage
[@l200

T I W
 E T R R

16KARCI Argille Cipria 16KARSA Argille Sabbia
[Q200 [@200

-

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES - ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER [P]20

ANKARAR Angolo Argille Argento
ANKARBI Angolo Argille Bianco
ANKARCI Angolo Argille Cipria
ANKARSA Angolo Argille Sabbia

WM 47
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TENESTI  — — — ——

Rivi/Wall; Urban Boston 16x40 - 6"x16”

Riv./Wall: Slate Black 16x40 - 6”x16”

SLATE URBAN

gres porcellanato . porcelain stoneware

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes: formati . sizes:
16x40 .6"x16”

16x40.6"x16”

EaS O EE L o | Coli ol

Lo R e T B S R A <
16KSLBL Slate Black 16KSLCO Slate Color 16KSLGR Slate Grey 16KSLCR Slate Crema 16 KURAT Urban Atlanta 16 KURCH Urban Chicago
[@200 [@200 [@200 [@200 [@200 [Q200 [@200

16KURDA Urban Dallas 16KURBO Urban Boston 16 KURBR Urban Brooklyn
[@l200 [@200 [@l200

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES - ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER [P]20

ANKURAT Angolo Urban Atlanta ANKURCH Angolo Urban Chicago
ANKURBO Angolo Urban Boston ANKURDA Angolo Urban Dallas
ANKURBR Angolo Urban Brooklin  ANKURSE Angolo Urban Seattle

48 WM wm 49



FUSION

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
16x40 .6”x16”

50 W

16 KFUHO Fusion Hot
[@l300

o

!

Riv./Wall:fusion H

: | s e
16 KFUMI Fusion Mild 16 KFUSW Fusion Sweet
[Ql300 @300

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES
ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER [P]20

ANKFUHO Angolo Fusion Hot
ANKFUMI Angolo Fusion Mild
ANKFUSW Angolo Fusion Sweet

W b % ."\___ \__- § i
- \\ \~.. >
\ N “.\__
L

< N
ot16x4Q,- 6

16”

MARMI

-

R e ———y -
e
; - B,
T
e

Riv./Wall: Marmi Grey 16x40 - 6”x16"

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
16x40 .6"x16”

16 KMAWH Marmi White
[@]300

16 KMABL Marmi Black 16KMAGR Marmi Grey
[Ql300 [@l300

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES
ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER [P]20

ANKMAWH Angolo Marmi White
ANKMABL Angolo Marmi Black
ANKMAGR Angolo Marmi Grey

16 KMAMX Marmi Mix
[@]300

WM 51



ROMA mewl

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
16x40 .6”x16”

52 WM

16 KROWH Roma White
[Q200

A L BE -

Z Y
T
£ E \ .
| P — ' SR | ————————

16KROGR Roma Grey 16KROBG Roma Beige
[@200 [@200

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES
ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER [P]20

ANKROWH Angolo Roma White
ANKROGR Angolo Roma Grey
ANKROBG Angolo Roma Beige

6x40.6”x16”

RIO [NEW!.

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes:
16x40 .6"x16”

16KRISO Rio Sodalite
Q501

16 KRIAME Rio Amatista

Q501

PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES

- Riv./Wall Rio Aq uamarina 16

16KRIAQ Rio Aquamarina
[@l501

ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER [P]20

ANKRISO Angolo Rio Sodalite

ANKRIAME Angolo Rio Ametista
ANKRIAQ Angolo Rio Aquamarina

ANKRIAM Angolo Rio Ambra

= 3
6"x16”

pe0:

P = B, S e
16KRIAM Rio Ambra
[Ql501

ol |
[

=

W
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.’:-}Lulcq,ni-l\/lulticolor 16)-(2:&__".6"X1 6”
ottoOcra % 3 12,5x26+5"x10”

VULCANI MINERALI

res porcellanato . porcelain stoneware res porcellanato . porcelain stoneware
g g

formati. sizes: formati . sizes:

16x40.6"x16” 7,5x38,5.3"x15”

——t Wl _'__'_'*-‘:L_-_h._:_-".l-_-‘,'m__ 075KMIGR Minerali Grafite 075KMIAM Minerali Ambra 075KMICR Minerali Cromo 075KMIOP Minerali Opale
ey —— e - [@l500 [@]500 [@l500 [@l500
16KVUBI Vulcani Bianco 16KVUAV Vulcani Avorio 16KVUGR Vulcani Grigio 16KVUMU Vulcani Multicolor
Q@100 @100 @100 @100 LU
075KMIZI Minerali Zinco 075KMIAR Minerali Argento 075KMIART Minerali Artico
[@ls00 [@s00 [@ls00

54 WM WM 55



PULIZIA E MANUTENZIONE . CLEANING AND CARE

@ /@ERA@@M

TLE & S1cIME CARE

PULIZIA DI FINE CANTIERE - AFTER SETTING CLEANING

Per la pulizia di fine cantiere delle superfici appena installate suggeriamo ['utilizzo di due detergenti specifici da selezionare in base al tipo di stucco utilizzato per la
fugatura della superficie.
For the after setting cleaning of a recently installed surface we suggest to use the proper cleaning product according to the type of grout used for the tile joints:

TIPOLOGIA DI STUCCO UTILIZZATO PRODOTTO FABER SUGGERITO
GROUT TYPE SUGGESTED FABER PRODUCT
Pulizia di FINE CANTIERE stucco cementizio
Cementicious Grout Residues CEMENT REMOVER
Pulizia di FINE CANTIERE stucco epossidico
, EPOXY CLEANER
Epoxy Grout Residues

“Riv./Wall: Rock Green 7,5x38,5 - 3”x15”

R O C K PULIZIA STRAORDINARIA & SMACCHIATURA
EXTRAORDINARY CLEANING AND STAIN REMOVAL

gres porcellanato . porcelain stoneware

formati . sizes: Nel caso in cui sia necessario rimuovere dalla superficie sporco o macchie particolari si suggerisce I'utilizzo di uno specifico
7.5x38.,5 . 3"x15” detergente in caso di_sporco diffuso sull'intera superficie, mentre nel caso in cui occorre rimuovere una macchia localizzata o
’ ’ residui limitati, si procede utilizzando uno smacchiatore.

To remove dirt or particular stains from the surface, we suggest the use of a specific detergent if the dirt spreads over the entire
surface, while to remove a specific stain or localized residues, proceed with the stain remover.

_ - T ) =T :*-:' TIPOLOGIA DI SPORCO / MACCHIA - STAIN/DIRTTYPE | PRODOTTO FABER SUGGERITO - SUGGESTED FABER PRODUCT
075KROBL Rock Black 075KROGREY Rock Grey 075KROWH Rock White
[@]501 [@]501 Q1501

Carbone - Coal

Cemento - Concrete

T e T, e, o, MO i D= T m Efflorescenze Calcaree - Carbonate efflorescence
075KROCR Rock Cream 075KRORU Rock Rust 075KROGR Rock Green Malta - Cement mortar

[@]501 [@]501 [@l501

Ruggine - Rust CEMENT REMOVER

Stucco Colorato - Colored grout

Tempere Murali - Wall paint

www.fabersurfacecare.com

PEZZ| SPECIALI - SPECIAL PIECES
ANGOLO INCOLLATO - EXTERNAL CORNER [P]21

ANKROBL Angolo Rock Black ANKROCR Angolo Rock Cream
ANKROGR Angolo Rock Grey ANKROGRE Angolo Rock Green
ANKROWH Angolo Rock White ~ ANKRORU Angolo Rock Rust

56 W W 57
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PULIZIA E MANUTENZIONE . CLEANING AND CARE

(K Erapons

BUILDING THE FUTURE

TIPOLOGIA DI SPORCO / MACCHIA - STAIN / DIRT TYPE PRODOTTO FABER SUGGERITO - SUGGESTED FABER PRODUCT

Calcare - Limescale CLEAN LIMESCALE

Gesso - Plaster
Patina Superficiale / Residui detergenti - Superficial patina and detergent residues
Segni e residui metallici - Marks and metallic residues

TILE CLEANER
Sporco Ostinato - Stubborn dirt
Orme ed aloni - Footprint and haloes
Caffe - Coffe
Vino - Wine
Nicotina - Nicotine COLOURED STAIN REMOVER /

Pennarelli - Marker Pen / Permanent Inks STAIN REMOVER POWDER
Tintura per capelli - Hair Dye

Gelato - Ice Cream

Olio di Lino - Linseed oil
Crassi animali / Vegetali - Animalal or vegetable grease
Mostarda / Maionese /Ketchup - Mustard / Mayonese / Ketchup
Qlii Siloconici / Meccanici - Silicone / metallic oils

Segni Pneumatico - Tyre Marks DEEP DEGREASER/
Segni di gomma - Rubber Mark CLEAN DEGREASER

Cera di candela - Candle Wax

Cera protettiva - Protective Wax
Asfalto / Bitume / Catrame - Bituminous Residues

Resine - Resin
Smalti - Glazes
Graffiti - Grafitti
Pennarelli - Permanent Inks
Mastici - Mastics
Stucchi sintetici - Syntetic Grouts
Siliconi - Silicon

EPOXY CLEANER

((faben)

NLE & speymE CMRE

(K Erapons

BUILDING THE FUTURE

PULIZIA QUOTIDIANA e MANUTENZIONE PERIODICA

DAILY CLEANING & PERIODIC MAINTENANCE

L'utilizzo di prodotti specifici per la pulizia di tutti i giorni del gres porcellanato contribuisce in maniera significativa al mantenimento

nel tempo della sua bellezza e funzionalita. Queste soluzioni si utilizzano mediante i tradizionali sistemi di lavaggio (utensili non

abrasivi,spazzolone, straccio spugna o panno )

Specific products for daily cleaning of porcelain ceramic tiles contribute to the beauty and maintenance over the time. Use these

solutions with brush, rag or mop. No rinse required.

Periodic Maintenance

TILE CLEANER

, PAVIMENTO RIVESTIMENTO
NECESSITA FLOOR WALLS
Pulizia Quotidiana FLOOR CLEANER CLEAN UNIVERSAL
Daily Cleaning
Manutenzione Periodica

CLEAN DEGREASER

Pulizia Straordinaria (Residui grassi)
Extraordinary Maintenance (Greasy Residues)

DEEP DEGREASER

CLEAN DEGREASER

Pulizia Straordinaria (Incrostazioni)
Extraordinary Maintenance (Limescale)

TILE CLEANER

CLEAN LIMESCALE

www.fabersurfacecare.com

Tutti i prodotti indicati in questo documento sono reperibili presso gli Showroom ed i Rivenditori della

nostra rete commerciale. In alternativa possono essere acquistati direttamente presso il nostro

Shop On Line all'indirizzo fabersurfacecare.shop.

All the suggested products can be purchased from our Sales Network or from our E-Commerce
fabersurfacecare.shop.

www.fabersurfacecare.com
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

GRES PORCALLANATO 1 CM

PORCELAIN TILE

Conforme alla norma EN 14411 Appendice G Gruppo Bla
Conforms to standard EN 14411 annex G group Bla

/K gERA@@M

BUILDING THE FUTURE

Dimensioni Conforme

D!mens!ons 1SO 10545-2 Compliant

Dimensions Conforme

Abmessungen Konform

Assorbimento d'acqua

Water absorption IS0 10545-3 £05%

Absorption d'eau

WASSERAUFNAHME

Resistenza a flessione Modulus of ropture
I Modulus of rupture R 235 N/mm?

Resistance a la flexion IS0 10545-4 Breaking strength

Biegefestigkeit S=21300n

Resistenza all'abrasione

Abrasion resistance PEI .

P o . 1SO 10545-7 Solo per piastrelle smaltate
Résistance a l'abrasion only for glazed tiles
Abriebbesténdigkeit ytorg
Dilatazione termica lineare
Linear thermal expansion ISO 10545-8 =< 9x10°5¥C"
Dilatation thermique lineaire
Lineare Warmeausdehnung
Resistenza agli sbalzi termici .

. Resistente
> Thermal shock resistance Resistant
Resistance aux ecarts de tempe- |ISO 10545-9 Resi
esistant
rature Bestandin
ITemperaturwechselbestandigkeit 9
Resistenza al gelo Resistente
Fros_t resistance 1SO 10545-12 Res!stant
Resistance au gel Resistant
Frostbestandigkeit Bestanding
Resistenza agli acidi ed alle basi
Acid and alkali resistance
' Resistance aux acides et aux 1SO 10545-13 CLASS GB MIN.
bases
Saure- und Laugenbestandigkeit
Resistenza all'attacco chimico
Chemical resistance : ISO 10545-13 CLASS GB MIN.
Resistance a l'attaque chemique
Chemische Bestandigkeit
Resistenza alle macchie
] Stain resistance
. 1SO 10545-14 CLASS 3 MIN.
Resistance au taches
Fleckenbestandigkeit
. Coefficiente di attrito (scivolosita) | BCR - Italia ASTM - USA
Friction coefficient (slipperiness) DM del 14-06-89 ASTM C1028
E Coefficient de friction (glissement) Dry rubber |Wet rubber |Dry leather |Dry neolythe Wet neolythe
Reibungskoeffizient (Rutschigkeit) | g g» 0,51 0.62 0,69 0.62

ACCORDING TO THE ASTM STANDARDS “IMPERVIOUS TILES”

THE PRODUCTS HAVING AN ABSORPTION < 0,5% ARE CLASSIFIED ACCORDING THE UNI CEN STANDARDS “FULLY VITRIFIED TILES” AND

60

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

FORMELLE 7.5X38.5 GRES PORCELLANATO

PORCELAIN TILE - GRES PORCELANICO

NUMERD O METODO

Resistenza chimica

Chemical strength

Resistance chimigue
Chemische bestandigheit
Resistencia al atague quimico

Assarbiments d acqua
Water Absorption
Absorption d'eau
Wasseraufnhme
Absorcidn de agua

Redistenza alla flessione
Bending Strength
Résistance a la flexion
Biegefestigheit
Resistencia a la flexidn

Resistenza al gelo

Frost resistance
Résistance au gel
Frostwiderstandsfihigheit
Resistencia a la belada

Resistenza alle macchie
Stain resistant

Resistance aux taches
Gegen flecken bestindig
Resistencia a las manchas

Durezza di Mohs
Hardness in Mohs degrees
Dureté de Mohs

Moh'sche Harte

Dureza de Mohs

Resistenza allo scivalamenta
{coefficiente di surite]

Slip resistance

{coefficient of friction)
Résistance au glissement
{coedficient de friction]
Rutschfestigheit
{Reibungskoefficient]
Resistencia al deslizamienta
{coeficlente de roce)

Resistenza all'abrasione
Abraslon resistance
Resistance a la abrasion
Abriebfestigkeit
Resistencia a la abrasidn

Conforme alla norma EN 14411 Appendice G Gruppo Bla - GL
Conforms to standard EN 14411 annex G group Bla - GL

NORME,NORM/
NORMENORMASS

LINIEN 150
10545-13

LINIEN 150
10545-3

UMI EN I50
10545-4

UNIEN 130
10545-12

LINIEN 150
10545-14

UNIEN 101

DN 51130

Classificazione
Intgrna

Internal
Classification
System

WALORE PRESCRITTO DELLA NORMA
RECIIRED STANDARDS
WALELIR PRESCRIPTE PAR LES NORRES.
VALDRES REQRUERIDOS
NORMVORGARE

Basie &
d iy

L B prodotti chimc & g adeA piw phicing
Brsiane 1 kw Cosoentration of slalis sed aids
Fesisrano 1 Mgh conoestrat ord of slcals s ackds
Reuntance to howshold chamcsl produts snd veimmieg pood sdditiver.

Rdsistaeae b o Twbies conoantrations 0 acdes ef o slcalls
Rbsistarsie b e Fortes conoestration Cacdes of o sicals

Fafmied A e TR, G, & unage dometioner o L it pour e
Ak u gt B3 rimciige
Alsh u L ot i

i szt b e icies

= 0,5%

N =35 N/ mm’

Missan campiont deve presentan rofture o alterasioni

spprezzabali della sperficie,
Mo sample must show alterations to the surface
Les échantilions ne dotvent pas présenter d
o altérations considérables de la surface.
D Mumter dirfen weder Bruch noch Schliden an

der dche aubweisen.

Minguna mucstra debe preseriar roturas o akeraconss
apreciables de s superfice

Classe > 3
Class > 3
Classe = 3
Klasse = 3
Clase = 3

= 5" Maohs

Attrito soddisfacente
Satisfactory friction
Friction satisfalsante
Befricdigende Reibung
Roce satisTactario

Piastredle smaltate - Class di abrasione dala 'V
Glazed tiles - Abrasion class from | to v
Cx émaillés - Classe d'abrasion de | &V
Glasierte Fligsen - Abricbidassen | bis v
Azulcjos esmaltados - Clase de la abrasidn desde 1a v

/A gERA@@M

BUILDING THE FUTURE

WALORI
VALUES
VALELRS
WERTE
VALORES

GlLa
GHA
G

02%

58 N [mm®

Non gelivi
Frast-proaf
Mon  gélifs
Frostsicher

No presentan gelvaciin

Classe 5
Class 5
Clasze 5
Klazse 5
Clase 5

R10

Classe

PEIV
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

Conforme alla norma EN 14411 Appendice G Gruppo Bla - GL

Conforms to standard EN 14411 annex G group Bla - GL

62 WM

16X40-16X42 GRES PORCELLANATO

PORCELAIN TILE — GRES PORCELANICO

I\lr!lEF!

:

[

L3
"

€ G ©

Ea"

a

Resistenza chimica

Chemical strength

Resistance chimigue
Chemische bestandigheit
Resistencia al atagque quimice

Assorbimento dacqua
‘Water Absorption
Absorption d'eau
‘Wasseraufnhme
Absorcidn de agua

Resistenza alla flessione
Bending Strength
Résistance & |a flexion
Biegefestigkeit
Resistencia a la flexidn

Resistenza al gela
Frost resistance
Résistance au gel
FrostwiderstandsfShigheit
Resistencia & ka helsds

Resistenza alle macchie
Staln resistant
Resistance aux taches
Gegen flecken bestindig
Resistencia a las manchas

Durezza di Mohs
Hardmess in Mohs degrees
Dureté de Mohs

Maoh'sche Hirte

Dureza de Maohs

Resistenza allo scivolamento
{coefficiente di attrita)

Slip resistance

{coefficient of frction)
Résistance au glissement
(coeificient de friction)
Rutschfestigheit
(Redburpgrkoeffizient)
Resistencia al deslizamiento
[coeficiente de roce]

Resistenza all’abrasione
Abrasion resistance
Resistance a la abrasion
Abriebfestigkeit
Resistencia a la abrasidn

HUMERD O METODO
O MSLURA,
NORRSMORM,
NORME MORMASS

UNIEM 150
10545-13

UNI EN IS0
10545-3

LINIEN 150
10545-4

UNIEM 150
10545-12

UMI EM 150
10545-14

UNIEMN 101

DIN 51130

Chassificarone
Intenna

Imternal
Classilication
Syitern

WALORE PRESCRITTO DELLA RORMA
RECILIRED STANDWADS
VALELIR PRESCRIFTE PAR LES NORMES
WALORES RECIERIDCS
HORMVORGARE

Resibensa 3 banse sonoeng rarioend o i aicali
Reskibers ad aits concentrationd di scidlfakal
ERSHIENZI 3 PIOSOTH DRmKT Oh W50 SOMESTIO & W BOGER DET PR
Ristance b low conoeniration of alials snd scidy
sty to high concensrasi ong of sllcaliy and acki

products and pucl sdditiven

ance i che La bl a o el o o adcaly
Psiilann b de borbes coscenliations Facdes of dalealy

Rt 3 3 el Lo et & LR choema e ot e ackdin iy poar

Al 1 SHUNE TR T0F AT EORIEME HO0M
Akal- u. Sdare bestindigoe it ir hahe )
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sezione tecnica
technical section

La facciata di una casa € il primo spazio che ci
troviamo davanti, che ne determina non solo il
benessere della costruzione, ma anche larmonia
con il contesto. Per questo motivo, scegliere la
soluzione pit adatta per il rivestimento della facciata
€ una scelta importante. | prodotti KERADOM, per
le sue certificazioni e per specifiche caratteristiche,
sempre pit  frequentemente vengono richiesti
per applicazioni su isolamento termico di pareti
esterne. Caratteristiche tecniche quali la resistenza
meccanica, la risposta acustica, la capacita di pulizia
e resistenza ai diversi agenti atmosferici, la facilita
di posa e le sue certificazioni rendono efficace ed
efficiente KERADOM posata come rivestimento
esterno per garantire qualita e durabilita nel tempo.
La vastita della nostra gamma di rivestimenti in
gres di ti permette inoltre di avere la risposta ad ogni
esigenza di progetto grazie alle molteplicita di look,
sfumature e colori, e alla disponibilita di pezzi speciali
ed angoli.

project

The facade of a house is the first space that we are in
front of, and the element which determines not only
the well-being of the building, but also the harmony
with the context.

For this reason, choosing the most suitable solution
for the facade claddingis a key choice.

KERADOM products, for its certifications and specific
characteristics, are more and more often applied on
thermalinsulation of external walls.

Technical characteristics such as mechanical
strength, acoustic response, cleaning capacity and
resistance to different atmospheric agents, the ease
of installation and its certifications make effective
and efficient KERADOM laid as an external cladding
toensure quality and durability over time.

The wide range of Keradom stoneware claddings
consists in a variety of looks, shades and colors, and
the availability of special pieces that allows you to
have an answer to every project needs.
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IMBALLI E PESI / PACKING AND WEIGHT

Formato / Size Thickness |PeRey | SR |KEERamE Mamna KER
PAVIMENTO FLOOR 1CM

NATIVA multiformato . multisize 10 12 0,75 14,00 72 54,00 1030
25x50 NATIVA 10 10 1,25 24,7 48 60,00 1186
25x25 NATIVA 10 19 1,19 23,5 54 64,26 1269
12,5x25 NATIVA 10 23 0,72 13,50 81 58,32 1110
PAVIMENTO FLOOR 2CM

60x90 NATIVA 2.0 QUARTZ 20 2 0,54 24,00 48 25,90 1205
60x90 NATIVA 2.0 SLATE MULTICOLOR 20 2 0,54 24,00 48 25,90 1205
RIVESTIMENTO WALL

16x40 ARGILLE 15 0,96 18,40 60 57,60 1120
16x40 FUSION 15 0,96 17,35 60 57,60 1061
16x40 QUARZO 15 0,96 16,00 60 57,60 980
16x40 NATIVA 15 0,96 16,40 60 57,60 1010
16x40 SLATE 15 0,96 18,00 60 57,60 1100
16x40 DANY 15 0,96 17,30 60 57,60 1050
16x40 URBAN 15 0,96 16,70 60 57,60 1014
16x40 LOFT, MARMI, ROMA 15 0,96 16,40 60 57,60 1010
16x40 NATURA, RIO 12 0,77 17,40 60 46,2 1060
16x40 VULCANI 14 0,90 14,80 65 58,50 800
7,5x38,5 MINERALI 34 0,98 18,00 56 54,88 1028
7,5x38,5 ROCK 26 0,75 13,40 70 52,50 958
7,5x38,5 SAMURAI 26 0,75 14,10 70 52,50 1010
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Le caratteristiche tecniche indicate nei cataloghi di linea e nel Catalogo Generale, e in qualsiasi
documento di promozione commerciale di Keradom srl hanno lo scopo di dare un’indicazione
dei valoririscontrati nei vari lotti e nelle varie tonalita del prodotto, pertanto differenze rispetto
a tali valori indicativi non possono essere oggetto di contestazione.

All technical features stated in leaflets, in master brochure and in merchandising of Keradom
srlare meant to be an indication of an average of figures recorded within a span(determined by
international law) in several production runs, therefore a slight discrepancy in quality figu- res
of a certain batch in relation to these figures cannot be considered a production failure.

| prodotti KERADOM possono concorrere
allottenimento dei seguenti crediti LEED® /
KERADOM products can contribute toward
satisfying the following Credits under LEED®:
LEED NC V4 MRc3 Building product disclosure
and optimization - sourcing of raw materials
LEED NC V4 IEQc2 Low Emitting Materials

KERADOM
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